México D.B, 30 de diciembre de 1950

Sr. Presidente del Colegio de México,
Lic. Don Alfonso Reyes:

Me permito dirigirme a udted para solicitarle que me conceda
la oportunidad de incorporarme al Centro de Estudios Literarios del
Colegio de México.

Me mueve a esta solicitud mi deseo de trabajar sistemdticamente
en estudios de literatura contemporanea y, par*icularmente, en el lenguaje
de Miguel de Unamuno,

Tanto el Dr. Millares Carlo como el Br. Amado Alonso, cuyos
cursos he seguido en la Universidad de Harvard, me han incitado a dedi=-
carme a esta investigacfén en el Colegio de México y ambos pueden
informar sobre mis aptitudes y mis condiciones morales.

Me es gfato acompanar un breve plan provisional de esta posible
investigacidn,

Agradeciendo su atencidn a esta carta, quedo de Vd. su

Carlos Blanco Aguinaga

servidor,



Plan provisional de estudio

l.- Ideas de Unamuno sobre arte,y sobre la poesfa en particular, La
poesfa es anterior a la 1d8gica;la poesfa, "pensamiento sentido”,
Precepto retdrico y visidn individual,
R+~ Ideas de Unamuno sobre lengua y estilo. Anti-@stilismo;polémica
contra el academieismo y el purismo,
3.~ Sentido estilfstico total de la obra de Unamuno: cada obra, una nueva
versién de un mismo libro inconcluso. Poesfa, Relato, Pensamiento sentido.
Formas expresivas de cada uno de estos tipos de creacidn. Estructuras
generales, en verso y prosa, Organicidad y fragmentarismo :"Rosario
de sonetos". Disparidades de forma y unidades de situacfén espiritual.
4)e Pormenores de estilo. Métrica, Ritmo de la prosa. Unidades sintdcticas,
ritmicas y meldddcas. Imé%enes; verbalismo: Juegos de palabras,paradoja,
etimologfa, razonamientos apoyados en valores estrictamente verbales.
Vocabulario: casticismo : arcafsmos y regionalismos;adaptacién de

extranjerismos; principales procedimientod de creacidn verbal,



México, D, F,, 3 de enero de 19%1.

Sr, don Carleos Blanco Aguilnags,
Tigris 62 - 3,
Méxieo, D, F,

Muy estimado sefior y amigo:

Su solicitud de bees serd conesldersds con todo in-
teréds ror nuestre Junte de Gobierno, Pero como ells su-
none una gmpliscidn de nuestro actual cuadro de labores.
y ecomo todavia no se han podido definir las aportasciones
presupuestales de las instituclones cue subvienen los
trabajos del Celeglo, serd imposible adoptar ninguna de-
¢leién dursnte los mesees de enero y febrero del corriente
afo,

A reserva de comunicar a usted en su oportunidsd la
resolucidn definitiva, me es grato saludarlo y suseribir-

me su atto, amipo y 8. 8.

Alfonso Reyes,
Preslidente

AR/jeot.



México, D, F,, 26 de enero de 1951,

Sy, don Carlos Blanco Agulnaga,
Tigris 68 - 3,
xieo, B, F,

Sefior y amigo:

Con pena manifiesto a usted que 1la Asamblea de Soclos
del Colegio de México, reunids en su seeidn anuel ordine-
ria el 25 del sctual mes de enero pars defterminsr el pre-
supuesto de le propia institueidn durante el afo en curso
de 1951, no ha conslderado poelble el amplisr nuestro cua-
dro de iuborea, en forma de dar cabldes, como lo hubiera
desesdo a las solicitudes de nueves becas, caso en que se
encuentra ls suya, habiéndoae limitado =2 103 compromisos
que contrajo anteriormente,

Debo afiadlr que la propls Asamblea me ha autorlzado
a manifestar a usted que, sl llegare 2 haber posibllided
en lo futuro, ls solicitud de usted serfa estudiada nue-
vamente con cardcter de preferencis,

Saludo a usted amistosamente y cquedo su afmo, atto,
y B, 8,

El Presidente de la Junta de
Goblerno del Colagio de México

Alfonso Reyes,

AR/ jat, 4]



México, D, P,, 4 de Jullo de 1951,

Sr, don Carlos Blanco Agulnags,
Ti{ber 25, depto. B,
México, D, F,

Muy estimado sefior y amipo:

En respuesta a su solicitud del 30 de Alciembre de
1950 me es grato manifestarle que el Coleprio de México
acepta su estimable colaboracidn como becario del mismo,
tanto para el dessrrollo del tema gobre la prosa novela-
da de Unamuno que usted ha propuesto, como para la cola-
boracidén en la Nuevs Revista de Filologfa Hisndnice
giin lo convenido entre us y el Prof, don Raimundo Li-
da. :

A partir del 1° de Julio de 1951 y hasta el 31 de

4

W

dlclembre del propio afio (término renovable en principio),

percibird usted una remuneracidn de § 450,00 mensuales,
por quincenas vencidas,

Lo saluda atenta y amigtosamente

Gz

Alfonso Reyes
Preaidente

AR/ jat Y



¥éxieo, D, F,, 12 de Jjulio de 1951,

Banco del Atldntieco, S, A,,
Palma n® 33
wéxico, D, I,

Muy sefiores nuestros!?

Por medio de la presente damos a ustedes co-
noeimiento de firma del sefior CARLOS BLANCO AGUINAGA,
que ha e8ido ineclufdo en nuestrag néminas eon el ca-
rdcter de becario, y que firma sl celee de data nara
su debida identificacidn,

Quedamos de ustedes afmos, attos, y sa, 8s,
El Colegio de ¥México

Lie, Manuel Cslvillo
Seecretario,

Jat,



Méxice, D, P,, 26 de julio de 1951,

Ml eatimado amipo Carlos !1;999:

Desea don Raimundo Lida, y {o estoy con é1 natural-
mente, que ese acerque usted ya al fuego de la NRFH y va-
ye usted entendiéndoege en la lectura de originales, prue-
bas ultimas de imprenta, correspondencla cen don Amado y
don Raimundo sobre el contenido poeible de .cada nimero de
la revista, Que lo instruys al réspecto el Sr, Adlb,
préximo a salir para los Estados Unidos, sobre los ante-
cedentes del caso, y que lo ponga en contacto con los
Sres. Muro, Acosta, y Millares Jr, Indtil decirle que

yo estoy aquf para cuantas consultas se le ofrezecan,
mientras regresa el Sr, Lida, a fines de agosto o prin-
elplos de septiembre.

Muchae gracias, BSuyo,

Alfoneo Reyes,



México, D. F,, 10 de ﬁovzonbfs de 1952, |

. Br, don Carles Blanco,
Presente,

Mi fino amigo:

: Le apredeceré un brevisimo informe gobre sus tareas
en el Colegio dAurante 1952, espedificando los trabajos
que deja terminados y oudles espera terminar en 1953, y
en qué mes anroximedamente, S A

Dando a usted las greciss de antemano quedo su afmo,

} & Ve P
%
Alfonso Reyes,
AR/ja



éxico D.F., a 16 de diciembre de 1952.

Sre lon Alfonsc'Royes
E% Colegio de’ﬂexico
Napoles #5, iiexico D.F.

sstimado don Alfonso:
Con todo gusto me permito informarle de mis actividades en el
Colegio durante el afio de 1952 y de mis planes para 1953.

Trabajos terminados en 1952;

Unamuno y la lengua. Trabajo yue segin le ha comunicado
el Doctor Lida se publicari en 1952 en forma de pequefio
1ibro. wuedara listo para la imprenta en febrero del afio
gque viene, 1953,

Unamuno,lon Quijote y quaﬁa. artfculo publicado en
Cuadernos americanos, 6,noviembre~diciembre,1952,
pégs.204-216. Sste artfeculo fud dicho como con’arencia
en el ateneo Lspafiol de liéxico en Uctubre de 1952,

Un trabajo sgbre la interioridad en la obra de Unamuno
RO ’ :

que aparecera en la NRFH, en el numero de homenaje a

Amado alonso. llo he Tijado el tftulo todavia.

Bn el transcurso del afio he colaborado con los Sres.alatorre y acosta
en las tareas propias de la NRFH.

burante todo este tiempo he seguido con el tema prinecipal de mi inves-
tigacidn sobre el Lstilo de Unamuno, yue pienso presentar como tesis de
doctorado en la UNKI.

Bste seguiri siendo mi trabajo central a lo largo de 1953,

Muy respetuosamente,

carlos Blanco.



Méxleo, D, F,, 16 de febrero de 1953,

Muy sefioree nuestros:

_ Nos permitimos poner en conocimiento de ustedes aue
entre las personas comprendidas en nuestrs ndmina apare-
ce el Sr, don Carlos Blaneo qulz: ha autorizado pare co-
brar en su nombro“y“Fiiiﬁiiﬁta:i. y, consecuentemente
firmar en la ndmina con tal cardeter, a su esposa la Sra,
Iris Arévalo de Blanco, culen firma 21 rubro de esta co-
municacidn para los efectos de la identificacidn de eu
firma, Ipualmente firma el Sr, Blanco, de conformidad
con el contenldo de la presente.

Quedamos de ustedes afmos. oa.'-a.
El Colegio de México

Lic., Manuel Calvillo
Secretario

8r. Carlos Blanco Sra, Iris Arédvalo de Blanco.

Jat,

/O



Sr. Horseclo Labagtida

Director General del

H‘xloo. Dc F.. ABO.‘O 25 a‘ 19530

609&#'&-

mento de Servicios Escolares
de la Universidad Naclonal Autdnona.

M‘X’.OO. De Fo

El selior Carlos g;enggmprononturi nueve coplas a
mndquina de su s e Doctorado: | «

1“9?!4.' de acuerdo
de osoffa y Letra

encarga de la impre

con el econvenlio entr a Faculgad
8 ¥y El Colegio de México, que se
én de las tesis aonpuos€

_ a 3 (lam
ta dltima inetituecl n, deaspués de corregidas ..333 las

indiecaciones hechas
dales en el aoto del

a sup autores por los pefiores 8ino-
examsn de grado.

Muy atentamente

EL COLEGIO DE MEXICO -

Lie. Manuel cnlvil%o

Seeretario.

"



Norman, Cklahoma
U. 8. A,

AUTUMN 1055

X Carlos Blanco Aguinaga. Unamuno, ted-
rico del lenguaje. México. Colegio de
México. 1954. 129 pages. $0.70.

This worthwhile monograph represents a con-

tribution to the effort being carried on today

toward the systematization of the work of

Miguel de Unamuno. It affords, from the point

of view of Unamuno as a linguistic theorist,

the opportunity for seeing with even greater
clarity the importance of Unamuno in the cur-
rent of ideas of our time. The key with which
to open the door to a fuller comprehension of

Unamuno’s work is provided by his gnawing

obsession with the language of his own coun-

try. Unamuno’s two concerns, Spain and the

desire for immortality, supply the bases for
the material presented in this study.

Kelvin M. Parker

Chicago, II.
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(El viejo celoso). It earries on a number of traditional themes, such as
those of Aristoteles and Phyllis, Virgil the magician, natural aristocracy
and, of course, anti-feminism. It offers an astonishing wealth of sharply
noted costumbrista material, high and low, public and private manners
and speech, fashions, toilet-preparations, superstitions, imprecations, and
shows at times a powerful realism, as in the picture of the ugly woman (p.
93 f.), as remorseless as Areusa’s caricature of Melibea. The scene in
which a wife whips up her ‘choleri¢’ husband to violent reprisals for a
fancied insult to herself (146 ff.) is a masterpiece more than worthy of
comparison with the probably later story from the Quinze joyes de mariage
to which Professor Auerbach assigned a significant place in his Mimesis
(Spanish translation, p. 236 ff.).

Speaking in terms of ideas, we are faced here with one of the notable
works of literary history in Western Europe. It forms a main link in a
series of great books which are essentially palinodes, stretching from
Chapelain in the twelfth century, through Juan Ruiz and Alfonso Martinez
to Fernando de Rojas, illustrating both the cleavage reflected by Avicenna’s
system of the double truth and the repeated triumph of the truth of reason,
or more exactly the “razén vital,” over the truth of faith.

Mario Penna has given us a valuable new edition,® elaborated with
care and precision, and altogether much better than any previous one.
It puts us within measurable distance of the standard edition, with full
introduction, notes and voeabulary which this extraordinary book deserves.

JosepH E. GILLET

University of Pennsylvania

Unamuno, teérico del lenguaje. Por Carlos Blanco Aguinaga. El Colegio
de México, México, 1954: 129 péginas.

El profesor Blanco Aguinaga persigue en este trabajo un doble ob-
Jetivo: a) precisar y articular el notable interés que Unamuno muestra
por la lengua a través de su obra; y b) explorar, siguiendo el hilo de
tal interés, algunas zonas cardinales del pensamiento unamunesco. Es
éste un benemérito propésito, plenamente logrado. No han faltado, es
verdad, alusiones a lo significativo de las ideas de Unamuno acerca del
lenguaje; pero no bastan los comentarios de refilon, tan estériles, en fin de
cuentas, como la suposicién de que tales ideas son algo adjetivo o marginal
en la obra unamunesca. Cabalmente—y hay que insistir siempre sobre
esto—lo que rarisimas veces se da en Unamuno es lo meramente secundario
o accidental. Si algo pareciere tal a primera vista, convendré examinarlo
con mayor esmero, en la seguridad de que a la postre resultari ser primicia,

1 But still not worth eleven dollars and a half for an unbound copy, as
advertised by a New York dealer.
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fase o secuela de alguna honda preocupacién. Por eso es ingenuo afén
el de lanzarse al merodeo de “influencias” en la obra de Unamuno, con
voluntad de hallar en un determinado aspecto de ella la reveladora divisa
de este o estotro escritor. Lo que Unamuno ha buscado siempre en otros
pensadores ha sido, no la sugerencia, sino la confirmacién, del propio
pensar y sentir. Y cabe afirmar, con paradoja por el estilo de las suyas,
que ha sido Unamuno quien ha “influido” sobre los autores de sus libros
favoritos, y no al revés, haciéndoles encajar, a menudo con violencia mani-
fiesta, en el molde de sus preocupaciones privativas. Consciente de esto,
el profesor Blanco Aguinaga se desentiende de aquellos antecedentes, sin
duda numerosos, en que puede haberse cimentado el interés de Unamuno
por la lengua, y se limita a puntualizar el cariz y el alcance de ese interés
en ciertas etapas de la vida intelectual de don Miguel.

En realidad, esas etapas se reducen a dos, aunque dentro de cada una
de ellas puedan atisharse variantes y matices mds o menos pronunciados.
Como divisoria entre ellas escoge Blanco Aguinaga los afios que van de
1898 a 1902-1903. Esta claro que es una linde algo imprecisa, pero no
cabe dudar de su validez, sobre todo cuando se echa de ver que coincide
con esa borrosa demarcacién entre las dos vertientes en que se reparte la
totalidad del pensamiento—jpor qué no decir la vida?—de Unamuno.
Anélogos cambios de rumbo, nuncios de venideras contradicciones, se han
sefialado durante ese quinquenio ecritico en otras zonas de la actividad
intelectual de don Miguel. A esas dos vertientes corresponden, segiin las
circunstancias, las conocidas antitesis razén-pasién, europeizacién-africani-
zacién, oviparo-viviparo, y otras semejantes cuando no sinénimas.

En lo tocante al lenguaje, las dos fases de signo contrario bien pudieran
denominarse respectivamente la del “lenguaje como légica” y la del
“lenguaje como estética.” En la primera, segiin muestra Blanco Aguinaga,
Unamuno propugna una nocién social, pragmética, dindmica, cientifica, de
la lengua, muy en consonancia con la postura vigente entonces de un
Unamuno anticasticista, europeizante, profesional de la filologia y creyente
en el progreso cientifico. Durante la segunda etapa, Unamuno mantiene
una nocién individual, “cardiaca,” agénica, del lenguaje, actitud que, a su
vez, concuerda con el Unamuno que Blanco Aguinaga llama con razén
“nuestro,” aquel espiritu que, atormentado por radicales incertidumbres,
llega a sostener que “la pasién afirma, y la prueba de su afirmacién
estriba en la fuerza con que es afirmada. No necesita otras pruebas.”
Serfa erréneo hablar ahora de lenguaje como comunicacién, como instru-
mento de didlogo. El habla, en esta segunda fase unamunesca, es pura
expresién, absoluto monélogo—o didlogo o polémica interiores, que es lo
mismo—, en suma, poesia. El estudio que Blanco Aguinaga hace de la
“teorfa poética-agénica del lenguaje,” desmenuzindola en sus manifesta-
ciones més relevantes, es perspicaz, sugestivo y enormemente revelador.
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En conclusion, el libro del profesor Blanco Aguinaga constituye una
aportacién de mayor cuantia a la bibliografia de obras criticas sobre
Unamuno.

JUAN LOPEZ-MORILLAS

Brown University

Castilla en Azorin. By Marguerite C. Rand. Revista de Occidente,
Madrid, 1956 : xviii + 775 pages.

This Spanish version of a doctoral study begun under the direction
of Pedro Salinas at the Johns Hopkins University aims to interest a wider
reading public in Azorin’s Obras completas by making available in one
volume his picture of Castile and its inhabitants. Essentially a synthesis
—with abundant commentaries and analyses—of passages gleaned from
ninety individual non-dramatic works, the book is a model of meticulous
organization. Azorin’s enormous output, from 1897 to 1956, provides
material for the thirteen chapters in which the aesthetic and humanistie
components of the landscape, as he conceives it, are brought together and
examined : el cielo, la tierra, el agua, la flora, la fauna, olores, sonidos y
silencio, los colores, ciudades y pueblos, habitantes. Similarity of theme
is apparent between Castilla en Azorin and Sinchez de Muniain’s Estética
del paisaje matural (1945), although the approach in the earlier work is
historical and humanistic. Sénchez de Muniain does not study individual
interpreters of the landscape but in one passage he does pass judgment on
Azorin, characterizing his vision as “resignadamente pesimista de nuestra
miseria, con tal realismo, y tan frio, que, en ocasiones, despierta sobresaltos
de pudor filial” (p. 192). Unamuno, he states later, “ha dado la impresién
literaria més auténtica y humana del paisaje espafiol.” Mrs. Rand’s work
may be considered not only a valuable complement to the Estética but more
specifically a refutation of these words. She has shown that Azorin’s
landscapes are not realistie, for the greater part, but “paisajes sofiados.”
As to his vision, seen in the perspective afforded by her exhaustive treat-
ment, the whole appears as a structure erected to the glory of creation.
The impression is not of “miseria” but rather of the Spanish world
transfigured by the “primor del artista” which aspires, as Ortega has said,
“a divinizar las cosas.”

Viewed as a work of criticism, Castilla en Azorin belongs to what
might be called a new period in Azorin studies, for appraisals, until the
last decade, have been based on a partial reading of the artist’s produe-
tion. The publication of the Aguilar edition (1947) of the Obras com-
pletas, and Azorin’s public announcement in 1952 of his retirement from
the world of letters, now enable one to consider his opus, both journalistic
and imaginative, complete and finished. For one writing today the limita-
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tions of earlier studies are all too apparent, above all the tendency to
generalize on the basis of a given period, later superseded, as for example
that of Sturm and Drang, in which Martinez Ruiz launched a favorite
formula, the fictionalizing of the self. Mrs. Rand takes issue with those
eritics who have stressed unduly the “pessimism” of the early years. The
whole sweep of Azorin’s career is considered in her examination of the three
themes that predominate in his portrayal of Castile: “el tema religioso,
delicadamente sugerido” (Azorin’s homage to the mystie tradition), “el
tema del tiempo,” and “la relacién entre el paisaje y el espiritu castellano.”
She also feels that previous erities have given undue emphasis to his preoec-
cupation with the past. While it cannot be denied that the poet-philos-
opher of Las confesiones de un pequeiio filésofo and Los pueblos found his
richest vein of aesthetic inspiration in the nostalgic and elegiac emotions of
“le temps perdu,” it is well that the note of esperanza, of serene faith in
the future of Spain, also present in his vision of Castile, should be brought
to the fore in order to give a balanced interpretation.

Concern for controversial issues so often associated with the genera-
tion of 1898 is decidedly peripheral in this book. The sensitive analysis
of descriptive style constitutes one important contribution. In this con-
nection Mrs. Rand finds it difficult to acecept the “divisién tajante” into
fixed periods, each with its prevailing style, proposed earlier by Manuel
Granell. The “realismo mégico,” for example, which this eritic had found
to be characteristic chiefly of the third and last manner which he estab-
lished in the evolution of Azorin’s art, is discernible much earlier. The
author also succeeds in clarifying the term impressionism as applied to
Azorin’s descriptions. The criterion established by Damaso Alonso and
Raimundo Lida to the effect that “en toda creacién artistica hay im-
presionismo y expresionismo” is followed in appraising these styllstlc
modes, both of which are cultivated as early as La voluntad.

A marked difference exists between the first and the later periods in
Azorin’s treatment of color. The palette of whites, greens and blues
cultivated as an innovation by the men of 1898, gives way to a gamut of
grays in the later works, notably Salvadora Obena (1944), suggesting a
rough parallel with the use of color techniques by Goya. The marked
analogy with painting which Granell was the first to treat in some detail
finds further confirmation in the present work, especially as concerns El
Greco, the stimulus, as Azorin has said, of an “idealismo exaltado y
misterioso.”

This survey would be incomplete without mentioning the admirable
chapter “Habitantes de Castilla,” where the multitude of types and indi-
viduals drawn by Azorin from the world of books, from history, and from
his own imagination are brought together. The poet, the shepherd, the
genius, the neuropath and many others pass in array, rivaling in their
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Méxleo, D, F,, 1& de noviembre de 1954,

Sr, don Carlos Blanco,
Romance Languages,

The Ohio S8tete University,
Columbus 10, Chlo,

¥ B, A,

Mi estimado amigo:?

Me comglazco en enviar auuated los grimeroa velnti-
cinco ejemplares de su libro 0, tedrico del lengua-
je, que el Colerio de México ha tenido sinpular aprado en
puﬁlicar, Deseamos aque corra con éxito, Desde ahora le
pedimos indulpencia y perddén para las posibles erratas,
aunque la personea encargede hs puesto sus cinco sentlidose
en evitarlas, Pero ya sabe usted cque la errata eeg una
enfermedad del plomo, que se manifiesta espontdneamente
a 12 hora de tirar el libro y para l2 cual ain no se ha
encontrado el antibidtico,

Lo saluda afectuosamente su amigo y atto. 8., 8.

2

Alfonso Reyes,



THE OHIO STATE UNIVERSITY

Howarp L. Bevis, President
COLUMBUS 10

DEPARTMENT OF 13 de diciembre de 1954
ROMANCE LANGUAGES

Estimado don Alfonso:

Esperé a que llegaran'los e jemplares de mi %ibro Para contestar a su
amable carta. Ahora que ya estan aqui;no encuentro como agradecer tanto que
a Vd. y al Colegio debo: la publicacion, el egv{o, su carta; y sobre todo la
generos%dad Yy toler§ncia con que se me recibio en el golegio, todo ello no lo
olvidare nunca, Alla por marzo del afic entrante tendre el gusto de darle las
gracias personalmente.
Mientras banto, un cordial saludo de su servidor. Felia Navidad, don Alfonso.

Suyo,

(ol PR

/17



CUADERNOS

DEL CONGRESO POR LA LIBERTAD DE LA CULTURA
(REVISTA BIMESTRAL)

23, RUE DE LA PEPINIERE TELEFONO : EUROPE 55-15

PARIS (VIIIE) C. C. P. PARIS 9992-63

DIRECCION TELEGRAFICA

CULTURCONGRES - PARIS
CONSEJO DE HONOR :

GERMAN ARCINIEGAS

UGN i Paris, 24 de septiembre de 1956

EMILIO FRUGONI
ROMULO GALLEGOS

JORGE MANACH : : M :
L0t ALsERTO sanchez Sr e Director del Colegio de México

ERICO VERISSIMO Durango, 93
México, D.F.

De nuestra mayor consideracidn:

Estas lineas tienen por objeto solicitar
de ustedes la debida autorizacidn para reproducir en un
préximo numero de nuestra revista Cuadernos, dedicado
en parte a la obra de don Miguel de Unamuno, unas pédgi-

nas del libro Unamunoy tedrico del lenguaje, de don Car-
los Blanco Aguinaga, editado por Bl Uo%egio de México.

En espera de su respuesta, y con nuestro
anticipado agradecimiento, quedamos de ustedes afmos.
Ss. Ss.

Ilgnacio Iglesias

Secretario de Redaccidn

20



México, D, F,, 1° de octubre de 1956.

Sr. D, Ignacio Iglesias,

Cuadernos, .
23, Rue de la Pépiniére,

Paris VIII,
Francia.

M1 fino y recordado amigo:

En respuesta a su carta del 24 de septiembre ultimo, me
apresuro a manifestarle aque no hay el menor inconveniente, ni
por parte del autor ni por parte del Colegio de México, para que
reproduzcan ustedes en su acreditada revista unas péginss del
1ibro de don Carlos Blanco Aguinaga, Unamuno, tedrico del len-

guaje.
Lo saluda con toda simpatfa su atto, y s. s. y amigo.

Alfonso Reyes

Pregidente.

AR/ ja.

M
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NUEVA DIRECCION: CUADERNOS 9% 4

18, Avenue de I'Opéra DEL CONGRESO POR LA LIBERTAD DE LA CULTURA
PARIS-1* oo
23 RUE-DE-LA _PEPINIERE TELEFONO : EUROPE -37-59.
PARIS (VI}IE) C. C. P. PARIS 9992-63

DIRECCION TELEGRAFICA
CULTURCONGRES - PARIS

CONSEJO DE HONOR :
GERMAN ARCINIEGAS Par:[s, I4 de marzo de 1960

EDUARDO BARRIOS
AMERICO CASTRO

EMILIO FRUGONI

ROMULO GALLEGOS

JORGE MANACH : :
Luis ABerto sancHez Colegio de México

ERICO VERISSIMO Durango 23
México 7 D.F,

Muy sefiores mios:

Me es grato acusarles recibo de la obra de
Carlos Blanco Aguinaga E1l Unamuno contemplativo, que no
dejaremos de reseflar en nuestra revista.

Les rogamos que en lo sucesivo nos hagan
todos sus envios a nuestra nuevs direccidn:

v

——

Cuadernos del Congreso por la Libertad de la Culturs
18, Avenue de 1'Opéra - Paris I°

—

Sin otro particular, reciban los mds
cordiales saludos de su afmo.s.s.

G lhns

Ignacio Iglesias

Secretario de Redaccidn

L0



México, D,F,, 24 de Febrero de 1961 .,

8r. COarlos Blanco,
Romance Languages

TJe Ohio State University,
Columbus 10, Chio .

U. 8. A,

Estimado sefior Blanco @

Con la presente envio a usted cheque ndm 27516
del Banco de México, 8., A., por la cantidad de § 1.68
d8lares en pago de su colaboracién de la resefia de Lohss

Schonberg, para la revieta de zuglodg nlnﬁiﬂ afio
XII Nims. 1.2 |

Le suplico me devuelva firmado el recibo anexo y que
do de usted atta, y 8. 8.

Ma. Crietina Menchaca .
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México, D.F.,8 de marzo de 1963.

Sr. Carlos Blanco Aguinaga
Dept. of Romance Languages
The Johns Hopkins University
Baltimore, Maryland,

Ues S Ao

Tetimado sefior Blanco:

Con la precente envio a usted chegue No.
315140 del Banco de México, S.A,,por la cantidad de:
10.20 ddblares en pago de su articulo "Sobre la com-
plejidad de San Manuel Bueno", para la Nueva Revista

de Filologia Hispédnica, Afio XV. 1961 3-4,

Le suplico me devuelva debidamente firmado
el recibo anexo y quedo de usted atto. y s. s.

EL COLEGIO DE MEXICO, A.C.

Luis F.Muro Arias
Secretario

cm

JL



EL COLEGIO DE MEX[CO TELEFONO 568-680-33

* CAMING AL AJUSCO No. 20 3 TELEX 1777585 COLME
MEXICO 20. D. F. ' <
APARTADO POSTAL 20-671

EL CENTRO DE ESTUDIOS LINGﬁiSTICOS Y LITERARIOS

tiene el gusto de invitarle a las dos conferencias que dari

CARLOS BLANCO ACUINAGA

sobre el tema

RUBEN DARTO Y EL REY. BURGUES

los dfas 3 y 4 de abril, a las 18:00 hrs. en el saldn 2.275

Carlos Blanco Aguinaga nacid en Irfin, Guipfizcoa (Espafia) en 1926. Exilado
en México desde septiembre de 1939, fue becario de la Universidad de Harvard
donde obtuvo la Licenciatura en Filosofia (1948) e investigador-becario de
El Colegio de México (1950-1953). Doctor en Letras por la Universidad Nacio-
nal Auténoma de México, ha sido profesor en esta universidad y en la Ohio
State University; John Hopkins y la Universidad de California en Riverside.
Desde 1964 hasta el presente es catedrético de Letras Hisp&nicas en la Uni-
versidad de California (La Jolla), donde es jefe de la Seccidn de espafiol del
Departamento de Literatura. : :

Es miembro fundador del ConseJo del Thlrd Colllege, especializado en cues-
tiones de educacidén b111ngue y bicultural referidas a minorias nacionales en
los Estados Unldos, es o ha sido miembro de diversas asociaciones profesio-
nales y del Comséjo editorial de varias revistas especializadas (La NRFH;
Cuadernos de la C&tedra Miguel de Unamuno; Modern Language Notes; Revista
Hisp&nica Moderna; Aztl&n y Latin American Perspectives).

Entre sus publicaciones destacan sus dos libros sobre Unamuno (Unamuno,
tedrico del lenguaje, 1954; El Unamuno contemplativo, 1959), y otros sobre
Emilio Prados (Emilio Prados, vida y obra, 1960 y dos ediciones de obras
suyas); la generacibén del 98 (Juventud del 98, 1970; 1978), Galdds (La his-
toria y el texto literario. Tres novelas de Galdds, 1978) y De mitdlogos
Yy novelistas, 1976. Es coautor de La historia social de la literatura espa-
fiola, 1978, en tres volfimenes, y de miiltiples articulos sobre temas espafio-
les e hispanoamericanos.

Abril, 1979.
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A: D . de Personal
EL COLEGIO DE MEXICO i P o
CAMIND AL AJUSCO No. 20 DE :
MEXICO 20. D. F,
APARTADO POSTAL 20671

Oralia Rodriguez

ASUNTO: ORDEN DE CONTRATACION

FECHA: 31 de octubre de 1979.

Se solicita la contratacidon de:

Nombre: Carlos Blanco Aguinaga
Bk
NacionalTdad: m/,f

Situacidn migratoria?

documento vigencia
Categoria Clave Asignacién mensual

Profesor-Investigador

Profesor/Asignatura
Profesor Visitante X $35,000.00

Investigador Visitante

Investigador

Auxiliar de Investigacién

Técnico Especializado

Otros S
Perfodo de contratacidn Proyecto o curso
de: 19 de noviembre 4979 Corrientes de la Critica
a: 14 de diciembre 1979 Literaria
Forma de pago:

Asignacion mensual x Responsable:

: Nombre

Honorarios W

Otra

Partida 30202 ¢ ¢owe Adscripcidn: CELL
Observaciones:

E+—&rmﬁﬂ7~‘ﬂ‘T Centro

Yo. Bo. Vo. Bo.
Sr. Miguel Espinosa G. LI ©

Contralor Administrativo Secretario/General
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La prosa novelada de Unamuno.

I. Miguel de Unamuno, critico y creador. Su situacién histd-
rica. Influencias: lo religioso; catolicismo agdnico y
puritanismo. Sensualidad y represidn.

II. E1l casticismo. Preocupacidn filoldégica. La precisidén de
sentido. Elementos populares del lenguaje.

III. Interés en la persona; novelista del hombre, no de los
humano. Lo concreto frente a lo abstracto. En busca de la
persona: Paz en la guerra. Sensualidad, frustrzcién, duda,
tragedia. Fracaso y angustia: Amor y;pedagogfaz La tra-
gedia fntima en lo masculino: Nada menos gque todo un hombre,
y en lo femenino: La tfa Tula.

IV. El1 sentimiento religioso en la novela de Unamuno. La per-
plejidad espiritual de la generacién: San lanuel Bueno Mértir,
El tema bfblico de la envidia: Abel Sdnchez. Cristianismo

sin denominacién; la fe y la duda; Niebla; salvacidn cristiana.

V. El estilo de Unamuno, arquitectdnico, de bulto. E1l arma-
zdn noveli{stico. La novela como mutacién brusca. Aislamiento

de motivos bajo una unidad latente. Los personajes como simbolos

concretos en accidn. movimiento abrupto de una serie de estam-
pas estdficas. Funcionalismo; integracidn. La metdfora
primordialmente paraddjica. Observaciédn de contrastes. La pa-
radoja en el estilo, en el senyido, en la vida, en la expre-
sién., Lo racional y lo irracional.

VI. La prosa de Unamuno esencialmente poético-literaria.
Sunereacidn emotiva; expresidn de fuerza vital de la imagi-
nacién., Procedimiento pseudo-analftico, fundamentalmente sen-

sorio.



JOHN SI..ON GUGGENHEIM MEMORIAL FOULJDATION
551 FIFTH AVENUE : NEW YORK 17 + N - Y -

I beg to acknowledge, with the thanks of the Foundation,
the receipt of your confidential statement concerning

Dr. C/arlos Bl:nﬂc; QF\’J&&’\
| @’(W ‘

James F. Mathias
J/ Associate Secretary



